Vezérfonal

A hiség hordozgjarol

A huség szo jelentésérdl tobbek ko-
zO6tt ez all a lexikonban: ,lat. fidelitas:
erkédlcsi erény, a kitartas tarserénye,
mely készségessé tesz arra, hogy min-
den kordlmények kozott megmarad-
junk a joban (...) elsésorban a legfébb
érték, Isten, majd a haza, a személy,
a hazassag, a hivatas, feladat v. mas
érték irant koételez ragaszkodasra (...)
az emberi kapcsolatok minden szint-
jén alapfoltétel.”

Ha valaki bdlcsész és papista egyszer-
re, mint e sorok irdja is, hat fellapozza
a Magyar Katolikus Lexikont és ralel
az iméntihez hasonlé megnyugtato
definiciora — és hogy miért is...? Mert
nem tud belenyugodni, hogy mindig
csak masok halala a félfoghato halal,
ahogyan Csoori Sandor irta.

Mert Ady szaz huségl huségén tul
hosszu éveken at megadatott talalkoz-
nia valakivel, egy nala harom eszten-
dével fiatalabb fiaval, akinek 6réklétbe
tavozasa maga a félfoghatatlansag. Es
aki egy személyben volt a lexikonbéli
fogalom-meghatarozas eleven, hus-
vér megtestesilése — ha ugy tetszik,
a huiség hordozoja. Ez a fiu elsésor-
ban, mindenekeldtt, mindenekfolott és
mindent meghatarozoan hutiséges volt.
Ama ragaszkodasban, gyanitom, nem
tul sok kortarsa jarkalt itt kozottiink
a magyar glébuszon. Es ami a meg-
hatarozas szerint az emberi kapcsola-
tok szintjén alapféltétel, nala sine qua
non — neélkulézhetetlen, elengedhetet-
len, legeslegels6 eléfeltétel volt. Ennyi-
re egyszeru ez az egész. Gyuri huseé-
ges volt. Huséges volt Gion Nandorhoz
és a delvidéki magyarsaghoz, Hornyik
Mikléshoz és az 6sszmagyar kultura-
hoz, Pozsgay Imréhez és a magyarpar-
ti politizalashoz, Szeli Istvanhoz és a
tudas atadasanak szentségéhez, Biro
Zoltanhoz és a RETORKI-hez, Papp

Endréhez és a Hitelhez, Pécshez és
Eszékhez, Rémahoz és Ujvidékhez, Bu-
dahoz és Ljubljanahoz, a legjobb miné-
ségli eurdopai termdéfoldet ado csodas
bacskai siksaghoz és a mélypannon
Muravidékhez, svabok és székelyek
Tolna varmegyéjéhez és az ezerszer al-
dott hés févaros-szulévaroshoz, 1956
orokélettt Budapestjéhez.

Huséges volt a Délvidék immaron ne-
gyedszazada legparadésabb folydira-
tahoz - ugy, hogy mintegy kollektiv
o6nigazolasul Hornyik Miklos végren-
deletszeri mondatat idézgette: ,az
Aracsot, fiuk, az Aracsot ne hagyja-
tok...” Huséges volt a népi-nemzeti
eszmekorhoz és az adott szohoz, htisé-
ges a népi irok nagyszertiibbnél nagy-
szerbb harcosaihoz és az agyonnyo-
moritott délvidéki magyarsag gyarlo
mai egyedeihez. Legeslegjobban szét-
szakitott, ezerszer megalazott, mindig
sarba-porba tiporni akart népéhez,
a szabadsag nemzetéhez, a mi ma-
gyarsagunkhoz, a mi fajtankhoz volt
huséges. Evekig jart-kelt, kilincselt,
targyalt, mesterkedett a lemészarolt
délvidéki negyvenezer emlékére alli-
tando budapesti emlékmu tgyében.
Szamolt, rajzolt, kalkulalt, kévetkez-
tetett, kérdezgetett, toprengett és 6sz-
szegzett az elszakitott magyar nemzet-
részek utolso életmentd lehetéségeit
kinal6 autonomiak koncepcidojanak
kialakitasahoz.

Egyik legjobb irasaban mar hosszu
évekkel ezel6tt azt irta Fekete Gyu-
larol, ha az albanoké lett volna, azok
legalabb 6t szobrot allitanak neki: és
el is mondta, miért; az altala Szer-
kesztéfejedelemnek elnevezett koézos
baratunkrol, Hornyik Miklosrol meg
azt, hogy ,lakasuk irodalmi, tarsada-
lomtudomanyi, nyelvészeti szalonna
valik, ahol jo szot, jo koényveket, jo
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falatokat, jo bort és jo palinkat lehet
kapni”. A szalon élén és kbézéppontja-
ban pedig ,egy, Sean Conneryhez ha-
sonléan markansan o6regedd, magas
bacskai ur all, aki mindezt tudja is
magarol, mint a magyar szinészkiraly,
Latinovits Zoltan. [...] A nagypolgari
lakas konyvtarszobajaban kotetek és
konyvritkasagok ezrei boritjak a fala-
kat, kényelmesek a fotelok, meghitt a
helyi vilagitas, tinédébbek a lanyok
és az asszonyok. Miklos kinal, tizet
ad, ragyujt, tolt. Konyveket vesz eld,
mesél, ha kell, fordit, kedvesen ud-
varol, kacéran kétértelmii. Mintha
minden rendben lenne.” Igen, mint-
ha minden rendben lenne. Rendben
is van: mert Fekete Gyula batyank-
ban ugyanaz volt szamara a lénye-
ges, mint Miklosban vagy a hazatol
elrabolt magyar testvéreink tigyében:
a ragaszkodas. Hogy ragaszkodni le-
het és kell hozzajuk. Csak és csakis
hozzajuk. A hliség, és megint a hliség.
Mindig, az 6roklétig. Gyurikam, most
marhaskodni fogok, mint annyiszor,
mindenféle alkalmakkor: azt a szob-
rot — a htiség, a kitarté ragaszkodas
szobrat — én bizony Neked allitanam.
No jo, nem lovasszobrot, csak egy, a
RETORKI Andrassy uti bejaratanal
virgoncan cigarettazé bajuszos figu-
raét, de a lényeg nem ez lenne. Ha-
nem amit ez az alkotmany jelképezne
és félmutatna. A HUSEG HORDOZO-
JANAK alakjat. Igy, csupa nagybetii-
vel. Merthogy ez valojaban mit jelent,
megkockaztatom: alig van fogalmunk
rola. Csak azt hisszik, hogy van.

A huség éppugy nem tul divatos foga-
lom manapsag, mint a kitartas, vagy
éppen a szavat tartéo megbizhatosag.
Amig koénnyed cinizmussal, mintegy
nyeglén odavetve mondogatjak, hogy
a hadala nem politikai kategdéria (nem
is az: éppen hogy erkdlcsi lenne, am
lass csodat: végsd soron a politika is

az) — ugyanugy el lehet kellemkedni
az emberekhez, eszmékhez-eszmé-
nyekhez kitartoan ragaszkodo egyén
vagy szent eszelésnek vagy szanalmas
baleknak mindsitett megnyilvanulasi
formain. Pedig csak igazi héseinkrél
van sz6. Ugyanis csak azok. Es csak
6k azok.

Aki ragaszkodni tud, aki kitartani
képes, aki emberekhez, eszmékhez,
ugyekhez koétédni tud, még ha két
masodperc alatt mulik is ki ebbdl az
arnyékvilaghbol: a lathataron tulra
tudja ragni a Kaszast. Gyurikam, Ne-
ked sikerult. Egy sokra hivatott fiatal
kolléga, mikor megtudta tavozasi ki-
sérletedet — mert vegylik tudomasul,
ez csak kisérlet volt, fidelitas-alaplé-
nyed miatt Te eleve nem vagy képes
a tavozasra, Gyurikam, akkor se ta-
vozhatnal, ha akarnal —, ez a fiatal-
ember azt irta nekem: ,megtiszteltetés
volt, hogy ismerhettem.” A htiségnek
— az igazinak — valoszinuleg nem lehet
ennél nagyobb megbecsiilése, irogat-
hatok én itt 6ssze akarmennyit. Ez a
kurta kis mondat, joval az emberélet
utjanak meég a felétdl is eminnen ér-
kezve, a legpontosabb és legtémorebb
szoborfelirat. Gyurikam, tudjuk, hogy
ennyi elég.

Egy hatvanharom esztenddés magyar
férfi all a kopar és hideg magyar me-
z6n, rettenetesen erds szél fuj szem-
kozt, 6 kicsit 6sszehuzza enyhén azsi-
ai vagasu szemét és csak fujja, fujja a
fistdt, mozdulatlanul, renduletlentil.
Juhasz Gyoérgynek hivjak. Boldog va-
gyok, hogy baratjanak tartott.

(Az itt k6zélt szdveg elhangzott Juhdasz
Gydrgy 2017. mdjus 16-i temetésén. A
széveg ezzel egy idoben a 2017. juniu-
si Hitelben is megjelenik.)
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